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Saver™ EVO GEBRAUCHSANWEISUNG

Die Saver™ EVO Software ermdglicht den Abruf von Aufzeichnungen eines Defibrillationsvorgangs
von lhrem samaritan® PAD, von der samaritan® AED Data-Pak™ Batterie und der PDU-
Speicherkarte. Saver™ EVO ermdglicht auBerdem die Verwaltung von Eventdateien, die auf den PC
im Hinblick auf Drucken, Importieren und Exportieren der Eventdaten zu anderen Saver™ und
Saver™ EVO Nutzern gespeichert wurden.

Saver™ EVO wird zusammen mit einer Softwarelizenz geliefert, die die Installation und Benutzung der
Software auf einem einzigen PC erlaubt.

Mit der CD ROM erhalten Sie die Installationsanweisung, welche im Folgenden der Einfachheit halber
fur Sie aufgezeigt werden.

Saver EVO Installationsanweisung
1. Legen Sie die CD in das CD ROM-Laufwerk Ihres PC ein.

2. Die CD startet das Installationsprogramm automatisch. (Sollte Ihr PC das Setup-Programm
nicht automatisch 6ffnen, klicken Sie auf das CD ROM-Laufwerk und klicken Sie dort doppelt

auf das Symbol * @’).

3. Lesen Sie sich die Lizenzvereinbarung durch. Damit die Software installiert werden kann,
mussen Sie den Bestimmungen der Lizenzvereinbarung zustimmen. Hierzu klicken Sie auf
“Weiter”.

4. Saver™ EVO wird unter der Standardkonfiguration in einem Standardordner installiert. Klicken
Sie auf “Ich stimme zu”, wenn Sie dem zustimmen. Diese Standardeinstellungen sollten nicht
verandert werden, sofern Sie kein erfahrener PC-Benutzer sind.

Auf die Nachfrage nach einer Geratetreiberzertifizierung klicken Sie auf “Einfach weiter”.

6. Die Softwareinstallation wird nun abgeschlossen. Wenn die Installation fertig gestellt wurde,
nehmen Sie die CD aus dem CD ROM-Laufwerk und bewahren Sie diese gut auf.

KURZANLEITUNG

Um einen auf dem samaritan® PAD oder auf der samaritan® AED Data-Pak™ Batterie oder PDU-
Speicherkarte aufgezeichneten Defibrillationsvorgang abzurufen.

1. SchlieRen Sie das entsprechende Gerat an den PC an.

1LY

4. Klicken Sie auf @ und Sie erhalten eine Liste der gespeicherten Events.

2. Offnen Sie die Saver™ EVO Software.

€

3. Klicken Sie auf das Symbol oder

5. Markieren Sie das gewiinschte Event in der Liste.

6. Klicken Sie auf , um sich das Event anzeigen zu lassen.

7. Klicken Sie auf und geben Sie die erforderlichen Patienteninformationen ein, um das
Event auf dem PC zu speichern.
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8. Bei Bedarf klicken Sie auf , um das Event auszudrucken.

ANWENDUNG von Saver™ EVO

Die Anwendung von Saver™ EVO erfolgt Uber intuitive Symbole der Software. Nachfolgend wird das
Saver™ EVO Startmeni dargestellt.

%8 saver EvO i P o] 5.9

@ HeartSine

Samaritan PAD
Saver™ EVO Start-
mentu

Samaritan AED

Version 1.0.5
Manage Saved Events

Exit Sawer EVO

L= |- |em @ |®
g

[Welcome to Saver EVO

samaritan PAD — Offnet das Menii fir spezielle PAD-Funktionen. Genaue Beschreibung siehe
Seite 5.

samaritan AED — Offnet das Menii fir spezielle AED-Funktionen. Genaue Beschreibung siehe
Seite 11.

PDU — Offnet das Menli fiir spezielle PDU-Funktionen. Genaue Beschreibung siehe Seite 16.

= (m @ (@

Verwaltet gespeicherte Events — Offnet das Meni fiir spezielle Funktionen fiir auf dem PC
gespeicherte Events.
Genaue Beschreibung siehe Seite 20.

Saver beenden — Beendet die Saver™ EVO Software.
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Saver™ EVO Einstellungen dndern — Zum Andern des Saver™ EVO Passworts und zur
Auswahl von Sprachoptionen. Ermdglicht auerdem die Ansicht der Saver™ EVO
Uberprufungsaufzeichnungen.

Die Anwendung der oben genannten speziellen Menis wird in den spateren Kapiteln naher erklart.

GBERAUCH VON Saver™ EVO MIT EINEM samaritan® PAD

Um Saver™ EVO mit einem samaritan® PAD benutzen zu kdnnen, bendtigen Sie das USB-
Datenkabel, das zusammen mit dem PAD oder der Saver™ EVO Software geliefert wird.

Verbinden Sie das USB-Datenkabel mit dem samaritan® PAD Uber einen USB-Anschluss an |hrem
PC. Offnen Sie die Saver™ EVO Software.

Durch Anklicken des Symbols samaritan® PAD offnet sich das folgende Fenster.

22 Saver EVO |:l E:E|

3 HeartSine

PAD Dak
o Saver™ EVO

PAD-Zugriffsmenu

(€]

g

Change PAD Settings

Back

Q|

Version 1.0.5

Whelcame ko Saver EYD

0 PAD-Daten — Klicken Sie auf dieses Symbol, um Daten vom PAD abzurufen. Genaue
Beschreibung siehe Seite 6.

3

PAD-Einstellungen andern — Klicken Sie auf dieses Symbol, um auf dem samaritan® PAD
Diagnosetests auszufihren oder Konfigurationen zu &ndern (Lautstarke, Sprachauswahl oder
Uhrzeit). Genaue Beschreibung siehe Seite 8.
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Zurick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Saver™ EVO Startmenu zuriickzukehren.

ABRUFEN DER EVENTDATEN VOM samaritan® PAD

Damit Sie Daten eines Defibrillationsvorgangs vom samaritan® PAD abrufen kénnen, stellen Sie
sicher, dass lhr samaritan® PAD an den PC angeschlossen ist und klicken Sie anschlieend auf das

Symbol PAD-Daten . Der Datenspeicher des PAD wird nun durchsucht und eine Liste aller

aufgezeichneten Events, wie nachfolgend abgebildet, erstellt

5= Saver EVO

W Please select an event to download
HeartSine
# Date Time Cruration

\fl 14 Qck2008 13:22:31 00:07:43
2 150ck 2008 09:45:20 00:00:06
3 150ckzZ008  11:10:33 00:00:06

Saver™ EVO Menl
PAD-Eventliste

| &

H e 2Y O

Save Al Wigtw Erase Back

Wersion 1,0.5

53

Welcome to Saver EVO

Die griin dargestellten Events mit dem Symbol + sind bereits auf dem PC gespeichert worden.

Fl

Alle speichern — Klicken Sie auf das Symbol ,Alle Speichern“ und alle in der PAD-Eventliste
enthaltenen Daten werden auf dem PC in einem einzigen Ordner gespeichert.

Hinweis: Events, die auf diese Weise gespeichert wurden, kénnen mit dieser Saver™ EVO Version
nicht angezeigt werden. Um Daten aus diesem Ordner abzurufen, kontaktieren Sie bitte den
Kundenservice von HeartSine Technologies.

Ansicht — Klicken Sie auf dieses Symbol, um sich das ausgewéhlte Event anzeigen zu lassen.

% B

= Loschen — Klicken Sie auf dieses Symbol und alle Events werden aus dem PAD-
Datenspeicher geléscht. Genauere Informationen zum Léschen von Daten siehe Seite 8.
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L Zuriick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zuriick zum Saver™ EVO PAD-Zugriffsmeni zu
gelangen.

ANZEIGEN VON EVENTS AUF EINEM samaritan® PAD

Um ein Event anzuzeigen, markieren Sie das Event in der Liste und klicken Sie anschliefend auf das

Symbol Anzeigen .

Der Defibrillationsvorgang wird nun in einer einzigen Ansicht als EKG-Kurve und Eventprotokoll
angezeigt.

2 *Untitled =13
Save Print Prink Presisw Back

16 Ok 2008 16:11:38 GMT Daylight Time

| (0000 : 00.005) AED On | AnElading ~
{00: 00 : 00.005) Adult Patiert S %E'T R
(0000 ; 00,3100 Analysing
(00 00 : 00.521) Pads OFf
(00 00 ; 08.982) Analysing
(0000 :09.246) Pads On
(00: 00 : 16.348) Analysing
(00: 00 20,619 Shock advised
(00 00 ; 28,348) Charged ..
{00: 00 : 29.403) SHOCK #1 (1507) Saver™ EVO Menu
(0000 : 29.661) Stark CPR -2 .
EUU 02 35-103; Analysing =2 Nooaonann 00:00:05 o0:00:10 PAD-Eventansicht
00: 02 : 35.103) Stop CPR
(00: 02 : 49.301) Start CPR
(0002 1 53.104) AED OFF

Analysing

P e e 50 O e IR
nohohonshoin

00:00; 10 00:00;15 00:00:20

SHOCK #1 8503
Shack ?d\tixed Chalrged St*nl PR

|£ | 3 % oowoiee 00:00:25 00:00:20| &

Sie kdnnen das angezeigte Event nun durch Klicken auf das Symbol J auf lhren PC speichern.
Events, die auf diese Weise gespeichert werden, kdnnen vom Saver™ EVO abgerufen und angezeigt
werden. Dieser Vorgang beinhaltet Eingabeoptionen fir Patienteninformationen, die in der Liste der
Liste der gespeicherten Events auf dem PC angezeigt werden und eine Identifizierung des Patienten
erleichtern. Die Angaben zum Patienten kénnen aus alphanumerischen Zeichen bestehen und jedes
Feld kann je nach Bedarf ausgefillt oder freigelassen werden.

Enter Patient Details E|
Example0003
Record Type: v
Surname:
Saver™ EVO Meni
Forname: PAD-Ansicht fur Patienteninformationen
C0.0.B.x
Patient ID:
Event Date and Time: | 29 Sep 2006 14:09:30 7
Mew Record Type l [ Save l [ Cancel l
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Hinweis: Sobald die Eventdaten auf lhrem PC gespeic  hert wurden, kdnnen diese Angaben
nicht mehr geandert werden.

Das Saver™ EVO Fenster Eventansicht beinhaltet auch die folgenden Symbole:

% Drucken — Klicken Sie auf dieses Symbol, um das aktuell angezeigte Event auszudrucken.
ﬁ Druckvorschau — Durch Klicken auf dieses Symbol erhalten Sie eine Druckvorschau der auf

dem Bildschirm angezeigten Daten.

Zurick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Menl Saver™ EVO PAD-Eventliste
zuriickzukehren.

LOSCHEN DES samaritan® PAD SPEICHERS

-

\\*

Um den Speicher eines samaritan® PAD zu I6schen, klicken Sie auf das Symbol Léschen

Bevor der Speicher endgiltig geléscht wird, werden Sie zur Sicherheit vom Saver™ EVO
aufgefordert, Ihr Passwort einzugeben. Bei Eingabe des richtigen Passworts wird der Speicher des
samaritan® PAD geldscht.

Wichtig: HeartSine empfiehlt, vor dem Ldschen die kompletten PAD-Daten zu speichern, um sie zu
einem spéateren Zeitpunkt wieder aufrufen zu kénnen.

Es wird empfohlen, alle Daten vom PAD-Speicher zu |  &schen, sobald diese vom samaritan®
PAD auf den PC gespeichert wurden. Dadurch wird sic  hergestellt, dass der gesamte
Speicherplatz fur die Aufzeichnung eines weiteren D efibrillationsvorgangs zur Verfligung steht.

ANDERN DER samaritan® PAD EINSTELLUNGEN

7
Uber das Symbol PAD-Einstellungen andern & kénnen einige Einstellungen des samaritan®
PAD wie folgt konfiguriert werden;

Zeit prifen/einstellen
Diagnosetests ausfuhren

Zusatzlich kdnnen Nutzer mit einer entsprechenden Berechtigung folgende Einstellungen &ndern;

Lautstarke
Sprache
Metronom aktivieren / deaktivieren

Y

Durch Anklicken des Symbols PAD-Einstellungen andern & offnet sich das folgende Fenster
(siehe nachste Seite):



Saver™ EVO Gebrauchsanweisung

% Saver EVO

Check{Set PAD Time

Saver™ EVO Menu
PAD-Einstellungen andern

Run Diagnostic Tests

Edit PAD Configuration

Yersion 10,5

m
o
o

O & & @

‘Welcomne to Saver EVO

PAD-Uhrzeit prifen/einstellen — Dieses Symbol ermdglicht die Synchronisierung der Uhrzeit

des samaritan® PADs mit der Uhrzeit des PC.

2% Manage PAD Clock x]

Local Time

Time (hhemmiss) | 16:04:16 |

Date : | Thu 16-Oct-08 |

Das Saver™ EVO Fenster
PAD Time PAD-Uhrzeit priifen/einstellen

Time (hhimm:ss) : | 16:04:17 |

Date : | Thu 16-Ock-08 |

Synchronize l [ Close ]

Durch Anklicken des Symbols Synchronisieren wird die Uhrzeit des samaritan® PADs an die Uhrzeit
des daran angeschlossenen PCs angeglichen.

Klicken Sie auf das Symbol SchlieRen, um zum Saver™ EVO Menu ,PAD-Einstellungen andern®
zuriickzukehren.
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;J%" Diagnosetest ausfihren — Dieses Symbol ermdglicht dem Nutzer die Ausfihrung einiger

Basistests, um das samaritan® PAD auf seine Funktion zu prifen. Die Liste der verflgbaren
Diagnosetests wird in einem Drop-Down-Menii angezeigt, die dariiber ausgewahlt werden kénnen.

2= Saver EVO

Select atesk. .,

| &ll LED icons

All LED icans

Pads icon

Pads placement icon
Shock key icon
Stand clear icon

shock key operation Saver™ EVO Menu
OHlgH, F); bherditon PAD-Diagnosetest

Capacitor charge-

Yersion 1.0.5

Welcome ko Saver EVO

@ PAD-Konfiguration bearbeiten — Dieses Symbol ermdglicht dem Nutzer, die
Lautstarkeregulierung oder Sprachauswahl zu @ndern oder das Metronom zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren. Die geanderten Einstellungen kdnnen nur durch Eingabe des erforderlichen Passworts
Ubernommen werden. Im Fenster unten sind diese Optionen dargestellt. Die Sprachauswahl ist auf die
im Gerat programmierten Sprachen beschrankt, die nur Uber ein Drop-Down-Menu ausgewahlt
werden kdénnen. In diesem Fenster wird auRerdem die PAD-Softwareversion angezeigt.

3 PAD Configuration [5__<| Bei den Geraten PAD300 und PAD300P ist die Sprachauswahl

Speaker Yolume auf die im Gerét einprogrammierten und Uber ein Auswahlmeni
Glow OMed OHgh O Max zuganglichen Sprachen begrenzt.

Language Selection Fur Geréate der Reihe PAD500P wird die Dropdown-Liste zur

| English v| Sprachauswabhl eine Liste der Sprachen anzeigen, die aktuell im
Gerat programmiert werden kdnnen.

Metronome Settings

(¥)Enable ) Disable
Saver™ EVO MenU

Energy Sequence PAD-Konfiguration bearbeiten

|1503 | |15|:|J | |2cu:|J |

Sofbware Yersion

1.4.0

Ok ] [ Cancel

10
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GEBRAUCH VON Saver™ EVO MIT DER samaritan® AED Data -Pak™
BATTERIE

Um Saver™ EVO mit einer samaritan® AED Data-Pak™ Batterie anwenden zu kénnen, bendétigen Sie
die USB-Version der samaritan Data Recovery Einheit (SDRU) sowie ein Datenkabel. Auch &ltere
Versionen der SDRU-Einheit, die Uber einen Parallelanschluss mit dem PC verbunden werden, sind
mit Saver™ EVO kompatibel.

Verbinden Sie mit dem Datenkabel die SDRU und den PC und 6ffnen Sie anschlieBend die Saver™
EVO Software.

Durch Anklicken des Symbols Samartian AED @ offnet sich nun das Untermendi.

2% Saver EVO

@ HeartSine

Saver™ EVO
AED-Zugriffsment

Wersion 1.0.5

‘Welcome to Saver EVO

Q AED-Daten — Klicken Sie auf dieses Symbol, um Eventdaten vom AED Data-Pak™
aufzurufen. Genaue Beschreibung siehe Seite 12.

V/_ AED-Einstellungen &ndern — Klicken Sie auf dieses Symbol, um Konfigurationseinstellungen
anzuzeigen und zu &andern oder die Uhrzeit des samaritan® AED Data-Pak™ zu
synchronisieren. Genaue Beschreibung siehe Seite 14.

Zuriick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Saver™ EVO Startmenl zuriickzukehren.

ABRUFEN DER EVENTDATEN VON DER samaritan® Data-Pak™ BATTERIE

11
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Legen Sie die Data-Pak™ Batterie in die SDRU-Einheit ein und klicken Sie auf das Symbol AED-

Daten . Die auf der Data-Pak Batterie gespeicherten Events werden nun aufgelistet.

=& Saver FVD

. Please select an event to download
3 HeartSine

# [rate Time Diuration
#1  19Aug2008 08:48:140 00:00:03
¥z z4pugzODE 010001 00:00:03
@3 31Aug2008  0L:00:01  00:00:03

4 01Sep2008  18:40:49  O0:00:06
#5  21Sep2008  0L:00:01  00:00:03
Fe z8%epz008  0LOGOL 000003 Saver™ EVO

g?\?.-? 16 Oct 2005 15045644 00:00:03 AED'EVentllste
6 160k 2008 15:45:47 00:00:33

9 160cb2008 16:32:02 00:00:18

Version 1.0.5 £ | &

Save Al Wigw Erase Back

Weloome to Saver EVO

Events mit dem Symbol Uhr & zeigen AED-Selbsttests an, die erfolgreich angeschlossen wurden.

1l

j Alle speichern — Dieses Symbol ist im AED-Modus nicht verfligbar.

©]

j Anzeigen — Durch Klicken auf dieses Symbol wird das ausgewahlte Event angezeigt. Genaue
Beschreibung siehe Seite 13.

— ~ Léschen — Dieses Symbol ist nur verfiigbar, wenn es sich bei der Batterie der SDRU-Einheit
um eine wiederaufladbare Data-Pak+™ Batterie handelt.
Andernfalls ist das Symbol deaktiviert. Genaue Beschreibung siehe Seite 14.

O Zuriick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Saver™ EVO PAD-Zugangsmendi
zuruckzukehren.

12
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ANZEIGEN DER GESPEICHERTEN EVENTS IM samaritan® AED
Um ein Event anzuzeigen, markieren Sie dieses Event in der Liste und klicken Sie anschlieRend auf

das Symbol Anzeigen .

Der Defibrillationsvorgang wird nun in einer einzigen Ansicht als EKG-Kurve und Eventprotokoll
angezeigt.

Saver™ EVO Menii
AED-Eventansicht

Der Nutzer kann das angezeigte Event nun auswahlen und durch Klicken auf das Symbol Speichern

J auf den PC speichern. Dieser Vorgang beinhaltet Eingabeoptionen fiir Patienteninformationen,
die in der Liste der Liste der gespeicherten Events auf dem PC angezeigt werden und eine
Identifizierung des Patienten erleichtern. Die Angaben zum Patienten kdnnen aus alphanumerischen
Zeichen bestehen und jedes Feld kann je nach Bedarf ausgefiillt oder freigelassen werden.

Enter Patient Details El
Example0003
Record Type: v
Surname:
Saver™ EVO Menii
Forname: AED-Patienteninformationen

Patient ID:

Event Date and Time:

|
|
D.0B.: |
|
|29 Sep 2006 14:03:30

Mew RecordType] [ Save l [ Cancel ]

13
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Hinweis: Sobald die Eventdaten auf lhrem PC gespeic  hert wurden, kdnnen diese Angaben
nicht mehr geandert werden.

Das Saver™ EVO Fenster Eventansicht beinhaltet auch die folgenden Symbole:

Drucken — Klicken Sie auf dieses Symbol, um das aktuell angezeigte Event auszudrucken.

Druckvorschau — Durch Anklicken dieses Symbols erhalten Sie eine Druckvorschau der auf
dem Bildschirm angezeigten Daten.

Zurick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Menl Saver™ EVO PAD-Eventliste
zuriickzukehren.

LOSCHEN DES Data-Pak™+ SPEICHERS

Um den Speicher eines Data-Pak™+ zu léschen, klicken Sie auf das Symbol Léschen

Bevor der Speicher endgiltig geléscht wird, werden Sie zur Sicherheit vom Saver™ EVO
aufgefordert, Ihr Passwort einzugeben. Bei Eingabe des richtigen Passworts wird der Speicher des
samaritan® PAD geldscht.

Wichtig: HeartSine empfiehlt, vor dem Ldschen die kompletten PAD-Daten zu speichern, um sie zu
einem spéateren Zeitpunkt wieder aufrufen zu kdnnen.

Es wird empfohlen, alle Daten vom PAD-Speicher zu |  &schen, sobald diese vom samaritan®
PAD auf den PC gespeichert wurden. Dadurch wird sic  hergestellt, dass der gesamte
Speicherplatz fir die Aufzeichnung eines weiteren D efibrillationsvorgangs zur Verfligung steht.

ANDERN DER AED-Einstellungen

Durch Anklicken des Symbols AED-Einstellungen andern offnet sich das folgende Fenster:

Saver™ EVO Meni
AED-Einstellungen andern

14
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AED-Zeit prufen/einstellen — ermdéglicht dem Nutzer, die Uhrzeit der samaritan® AED Data-
Pak Batterie mit der Uhrzeit des PC zu synchronisieren.

Saver™ EVO Meni
AED-Zeit prufen/andern

Durch Anklicken des Symbols Synchronisieren wird die Uhrzeit des samaritan® PAD an die Uhrzeit
des daran angeschlossenen PC angeglichen.

AED-Konfiguration  bearbeiten— Dieses Symbol erméglicht dem  Nutzer, die
Lautstarkregulierung, Sprachauswahl oder Dauer der Hintergrundbeleuchtung zu a&ndern und den
Selbsttest und das Metronom bei Inbetriebnahme zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. Diese
Einstellungen kénnen nur durch Eingabe des erforderlichen Passworts ilbernommen werden. In dem
Fenster unten werden diese Optionen dargestellt. Auch die Leistung der Data-Pak Batterie wird in
diesem Menii angezeigt. Wird jedoch eine wiederaufladbare Data-Pak® Batterie verwendet, ist diese
Anzeige deaktiviert.

Saver™ EVO Meni
PAD-Konfiguration bearbeiten

15
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GEBRAUCH VON Saver™ EVO MIT DER PDU

Um Saver™ EVO mit der PDU-Speicherkarte anwenden zu kdnnen, missen Sie die Karte in einen
MMC/SD-kompatiblen Kartenleser einstecken, der entweder an den PC angeschlossen oder im PC
integriert ist, der wiederum mit dem der Saver™ EVO verbunden ist. Beachten Sie bitte, dass es
einige Sekunden oder eine Minute dauern kann, bis das Betriebssystem lhres PC die Karte im
Kartenleser erkennt.

Durch Anklicken des Symbols Samaritan PDU offnet sich das Untermen.

PDU-Daten — Klicken Sie auf dieses Symbol, um Eventdaten von einer PDU-Speicherkarte
abzurufen. Genaue Beschreibung siehe Seite 17.

PDU-Einstellungen — Klicken Sie auf dieses Symbol, um sich die Konfigurationseinstellungen
der PDU Data-Pak™ anzeigen zu lassen. Genaue Beschreibung siehe Seite 19.

Zuriick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Saver™ EVO Startmenl zuriickzukehren.

16
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ABRUFEN DER EVENTDATEN VON DER PDU™ SPEICHERKARTE

Stellen Sie sicher, dass die PDU-Speicherkarte in den SD/MMC-Kartenleser eingesteckt wurde und

klicken Sie auf das Symbol PDU-Daten . Dadurch wird nun eine Liste der auf der Speicherkarte
enthaltenen Events angezeigt

Saver™ EVO Menii
PDU-Eventliste

Events mit dem Symbol Uhr sind PDU-Selbsttests, die erfolgreich abgeschlossen wurden.
Die griin dargestellten Events mit dem Symbol  sind bereits auf dem PC gespeichert worden.

Alle speichern — Dieses Symbol ist im PDU-Modus nicht verfligbar.

Anzeigen — Durch Anklicken dieses Symbols wird das ausgewéhlte Event angezeigt. Genaue
Beschreibung siehe Seite 18.

Léschen — Dieses Symbol ist im PDU-Modus nicht verfiigbar.

Zurick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Saver™ EVO PDU-Zugriffsmenu
zuriickzukehren.

17
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ANZEIGEN DER GESPEICHERTEN EVENTS AUF DER PDU
Um ein Event anzuzeigen, markieren Sie das Event in der Liste und klicken Sie anschlieRend auf das

Symbol Anzeigen

Der Defibrillationsvorgang wird nun in einer einzigen Ansicht als EKG-Kurve und Eventprotokoll
angezeigt:

Saver™ EVO Menli
PDU-Eventansicht

Sie kdnnen das angezeigte Event nun durch Klicken auf das Symbol auf lhren PC speichern.
Dieser Vorgang beinhaltet Eingabeoptionen fur Patienteninformationen, die in der Liste der Liste der
gespeicherten Events auf dem PC angezeigt werden und eine Identifizierung des Patienten
erleichtern. Die Angaben zum Patienten kénnen aus alphanumerischen Zeichen bestehen und jedes
Feld kann je nach Bedarf ausgefillt oder freigelassen werden.

Saver™ EVO Menii
PDU-Patienteninformationen
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Hinweis: Sobald die Eventdaten auf lhrem PC gespeic  hert wurden, kdnnen diese Angaben
nicht mehr geandert werden.

Das Saver™ EVO Fenster Eventansicht beinhaltet auch die folgenden Symbole:

Drucken — Klicken Sie auf dieses Symbol, um das aktuell angezeigte Event auszudrucken.

Druckvorschau — Durch Anklicken dieses Symbols erhalten Sie eine Druckvorschau der auf
dem Bildschirm angezeigten Daten.

Zurick — Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Menl Saver™ EVO PAD-Eventliste
zuriickzukehren.

ANZEIGEN DER PDU-EINSTELLUNGEN.

Durch Anklicken des Symbols Einstellungen anzeigen offnet sich das folgende PDU-
Konfigurationsmeni. In dem Meni hat der Nutzer auch die Mdoglichkeit, den Batteriestatus, die
Lautstarke und Sprachauswahl sowie das Metronom, die CPR-Rate sowie Giltigkeit und Ablauf,
Softwareversion und Seriennummer des PDU-Geréts einzustellen. Der Nutzer kann sich die
Einstellungen anzeigen lassen, aber keine Anderungen vornehmen.

Saver™ EVO Meni
PDU-Einstellungen anzeigen
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GEBRAUCH VON Saver™ EVO MIT GESPEICHERTEN EVENTS

Das Symbol ,Gespeicherte Events verwalten” im Hauptmeni des Saver™ EVO ermoglicht
dem Nutzer, Eventdaten einzusehen, die vom samaritan® PAD, von der samaritan® Data-Pak
Batterie oder der PDU-Speicherkarte heruntergeladen und auf dem PC gespeichert wurden.

Durch Anklicken dieses Symbols 6ffnet sich das folgende Fenster.

Markieren Sie ein Event in der Liste und klicken Sie auf das Symbol Anzeigen , um das
gespeicherte Event als EKG-Kurve und im Protokoll anzusehen.

Exportieren und Importieren
Saver™ EVO bietet dem Nutzer Funktionen, Daten von Defibrillationsvorgdngen zu anderen Nutzern,
die ebenfalls mit der Saver™ EVO software arbeiten, zu senden und zu empfangen. Um Kopien von
gespeicherten Events zu senden oder zu empfangen, verwenden Sie die Saver™ EVO-Funktionen
Exportieren und Importieren.

Exportieren von Events.
1. Markieren Sie im Menl “Gespeicherte Events verwalten” ein oder mehrere Events, die Sie

exportieren mdchten und klicken Sie anschlieRend auf das Symbol

2. Das Programm fragt Sie nach einem Zielspeicherort sowie einem Dateinamen fur die
exportierte Datei.

3. Klicken Sie auf Speichern, um die Datei im gewiinschten Zielordner zu speichern.
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Sie haben nun auf3erdem die Mdoglichkeit, diese exportierte Datei Uber lhr gewdhnliches E-Mail-
Programm in einer E-Mail als Anhang an einen anderen Nutzer zu versenden, der ebenfalls mit der
Saver™ EVO Software arbeitet.

Eventdaten vom Saver™ EVO kdnnen nur von einem ande  ren Saver™ EVO Nutzer eingesehen
werden. Die bisherige Saver™ Software kann Daten vo m Saver™ EVO nicht vollstandig
importieren und anzeigen.

Importieren von Events
Um Events zu importieren und auf Ihrem PC anzeigen zu lassen, mussen Sie die Datei, die Thnen von
einem anderen Saver™ oder Saver™ EVO zugesandt wurde, auf Ihrem PC abspeichern.

Klicken Sie im Saver™ EVO Meni ,Gespeicherte Events verwalten“ auf das Symbol

Offnen Sie die Datei im Zielordner.

Die Aufzeichnungen werden in der Liste der Saver™ EVO der bereits gespeicherten Dateien
hinzugeflgt.

wnh kR

Diese konnen Sie anschlieBend ansehen, indem Sie das gewiinschte Event in der Liste markieren
und Symbol Anzeigen anklicken.

Saver™ EVO importiert und zeigt Eventdaten, die von der vorherigen Softwareversion unter
dem Namen Saver™ exportiert wurden, fehlerfrei an.

Ldschen von gespeicherten Events

Gespeicherte Events kénnen durch Saver™ EVO vom Speicher |hres PC geldscht werden. Die
Events lassen sich jeweils einzeln durch Auswahl des/der entsprechenden Events (es kénnen auch
mehrere Events gleichzeitig ausgewahlt werden) entfernen.

Nachdem Sie bestatigt haben, dass nur die ausgewahlten Events geldscht werden sollen, klicken Sie

auf das Symbol Léschen . Zur Sicherheit werden Sie vom Saver™ EVO aufgefordert, Ihr
Passwort einzugeben, bevor der Speicher endguiltig geléscht wird. Nach Eingabe des richtigen
Passworts werden die ausgewahlten Events vom Speicher Ihres PC geldscht.

Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass tatséchlich nur die von lhnen ausgewahlten Events geldscht
werden. Endgliltig geléschte Daten vom Speicher Ihres PC kénnen nicht wiederhergestellt werden.

ANDERN DES PASSWORTS UND DER SPRACHAUSWAHL IM Saver ™ EVO

Saver™ EVO verfiigt Uber einige Funktionen, die nur durch Eingabe eines Passworts geédndert oder
abgeschlossen werden kénnen. Dies erméglicht den Administratoren der Software, den Zugriff auf
bestimmte Funktionen auf registrierte Nutzer zu beschréanken. Saver™ EVO wird mit dem
Standardpasswort “password” geliefert.

Um dieses Passwort in ein benutzerspezifisches Passwort zu andern, sind folgende Schritte
erforderlich;
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In diesem Saver™ EVO Hauptmeni klicken Sie auf das kleine Symbol und das folgende Fenster
wird gedffnet.

Geben Sie das aktuelle Passwort ein und klicken Sie auf "Bestéatigen". Nun haben Sie die Mdglichkeit,
ein neues Passwort einzugeben und dieses zu bestatigen.

Klicken Sie auf “Ubernehmen”, damit diese Anderung giiltig wird. Es erscheint eine Bestétigung, dass
das neue Passwort erfolgreich geandert wurde. Klicken Sie auf OK und dann erneut auf “OK” im
Fenster ,Passwort &ndern“, um diese Funktion zu beenden.

Beachten Sie, dass das Passwort bei der Neuinstallierung von Saver™ EVO auf den Standard in der
Software zurlickgesetzt wird. Zuvor gespeicherte Eventdaten werden dadurch nicht geléscht.
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Sprachauswahl

Die Sprache der Saver™ EVO Software wahlen Sie Uber ein Drop-Down-Menu aus. Klicken Sie
anschlieBend auf “Ubernehmen”.

Nachdem Sie die Einstellung Gbernommen haben, erscheint das folgende Fenster und Saver™ EVO
muss neu gestartet werden, damit die Anderungen der Sprachauswahl wirksam werden.

Wenn Sie auf "Ja" klicken und das Passwort nicht gedndert wurde, erscheint ein Fenster mit der
folgenden Information.

Wahlen Sie entsprechend “Ja” oder “Nein” auf die Frage, ob Sie das Passwort &ndern mdchten oder
nicht.

Hinweis: Wenn das Passwort infolge einer Anderung der Sprachauswahl gedndert wurde, wird dieses
Fenster nicht angezeigt.

Saver™ EVO wird heruntergefahren und neu gestartet. AnschlieBend werden die neuen
Spracheinstellungen ausgefihrt.
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